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Heltai Janos Imre
A Széles Ut és az egyetem

Heltai Janos Imre vagyok, nyelvész. Egy nyelvészt minden érdekelhet,
amiben ott van a beszélt nyelv, és hat minden emberi kapcsolatban és
cselekvésben ott van. Minden nyelvészet, ami egy nyelvészt érdekel,
~ mondhatjuk félig tréfalva. Ezt nem én taldltam ki, hanem egy neves

. amerikai professzor, bizonyos Mary Bucholtz mondta ezt egy
. Budapesten megrendezett konferencian (22. Elnyelvi Konferencia,
| 2023. szeptember 6-8.). Nagy megkonnyebbulés volt ez szamomra, mert
mar kezdtem aggddni, hogy igazabdl nem is vagyok nyelvész. Hiszen
amit munkatarsaimmal kdzosen csindlunk, példaul e folydirat hasabjain is, elsé 1atasra, vagy
sokak szerint nem is nyelvészet. Mary Bucholtz megerdsitett abban, hogy de igen, az.

Engem ez érdekel tehét: z
milyen kortlmények kdzott, hogyan
beszélnek egymassal az emberek, és
annak  milyen  kOvetkezményei

vannak. Ezért kezdtem
Tiszavasvariban is dolgozni. Ezért
jottem elészor 2016-ban
egyetemistakkal a Magiszter

Altalanos Iskolaba, és ezért toltGttem
itt azOta, egyszer Osszeadtam, tdbb
szaz napot. Ezért csinaltuk Kerekesné
Lévai Erikaval, tanarokkal, sziilokkel
és roma gyerekekkel korabbi, a Széles i
ati roma kdzosséghez és a Magiszter iskolahoz kapcsolodo programjamkat Celunk nem csak a
megfigyelés volt, hanem az is, hogy valtozasokat érjink el; a nehézségekrél is beszélve, de a
nehezebb helyzetben lévokre mindig figyelve hozzdjaruljunk ahhoz, hogy minél tobben
keziikbe tudjak venni életiik alakitdsat, megkapjak az ehhez sziikséges lehetdségeket. Ezért
inditottunk olyan nyelvi programot az iskolaban, ami a romani (cigany) nyelvet is bevonja a
tanulasba, és ami sikeresebbé, magabiztosabba tette és teheti a Magiszterbe jaro diakokat (és
minden hozzajuk hasonlé fiatalt).

Ezt a folydirat-szerkesztOséget
azért hoztuk létre, ebbe a munkaba
azert kezdtunk bele, hogy az iskolai
program j6 hatasait az iskolan kivali
& vilagba is eljuttassuk. Szeretnénk
= Mmegmutatni, hogy a romani nyelv és a
roma hagyomanyok a magyarok
kincse; a “magyarokat” ugy értem itt,
hogy romaké és nem romaké, és
mindenkié, aki Magyarorszagon él
vagy mashol él, de ide (is) tartozénak
tartja magat, vagy csak érdekli, hogy mi van itt. Ezer szalon kapcsolodunk egymashoz és
tamogathatjuk egymast. Ugy gondolom, meg kell vizsgalnunk, mit rontottunk el, hogy erre az
allapotra még csak vagyakozhatunk, de nem feltétlen élvezhetjik.
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Nem szeretném sem a nem roma magyarok, sem a roma
polgértarsak szemére hanyni, hogy ilyenek vagy olyanok, és ez
az oka ennek vagy amannak. Kevesen vannak olyanok, akik
nyiltan felvallalnak olyan rasszista gondolatokat, hogy példaul
a romak kevéshé értékes, tehetséges sth. emberek. Az ilyen
gondolatokat a tobbség elitéli. Szintén Bucholtz-t6l tanultam,
hogy masok megkiilonboztetése a borszin vagy mas testi
jellemzék miatt elsésorban nem egyéni érzés vagy szandék.
Inkabb olyan kozos érziilet, hozzaallas a mindennapokhoz, ami
szamunkra, magunkat ez (igyben jészandékinak gondold nem
roma polgarok szdmara rendszerint észrevétlen marad. Mikor
elgondolom, hogy juthatna el valaki a Széles Gtr6l mondjuk az
egyetemig, és miért jutnak el ilyen helyekr6l ma oly kevesen
oda, akkor konnyli azt mondani magamnak: hat ilyenek
korulmények, ilyen a torténelem, nem rajtam mualik, én nem
nézem le Oket, emberszamba veszek mindenkit, j6 szandéka - T
vagyok. A munka, amit Tiszavasvariban végzek, arra tanitott, hogy ezt gondolnl nem eleg, mert
ettd]l még az a bizonyos kisgyerek nem jut el az egyetemig.
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